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2(9)60-70

Welch eine Kette, die von Gott den Anfang nimmt, was flir Naturen

Von himmlischen und irdischen, von Engeln, Menschen bis zum Vieh,

Vom .Seraphim bis zum Gewlirm! 0 Weite, die das Auge nie

‘Erreichen und betrachten kann,

Von dem Unendlichen zu dir, von dir zum Nichts!

(Pope ,Ein Versuch iber den Menschen" I.Brief. V.237-241)

61)Haller ,Gedanken iiber Vernunft, Aberglauben und Unglauben'(1729) V.17:
wHallers Gedichte'" (2(1)4) S.44.

Unselig Mittel-Ding von Engeln und von Vieh!

17. Dieses ist einer der Gedanken, den der Verfasser mit dem Pope gemein
hat. Er ist aber einige Jahre eher von dem Schweizer als von dem Englin-

der gebraucht worden.
Vgl. Haller ,iber den Ursprung des Ubels" Buch II. V.107: ,Hallers Gedich-
te"(2(1)4) S.129,

Zweideutig Mittelding von Engeln und von Vieh,
62)Dictionnaire Frangais-Japonais ROYAL (2(6)28). S.580.

Quand méme Dieu n’existerait pas, la religion serait encore sainte et

divine. (Baudelaire)
63)Goethe ,Die Leiden des jungen Werthers"(1774) Brief vom 10:5.1771: Ham-
burger Ausgabe (2(6)30). Bd.6. S.9.

.. ; wenn ich das Wimmeln der kleinen Welt zwischen Halmen, die unzdh-
ligen, unergriindlichen Gestalten der Wirmchen, der Miickchen ndher an
meinem Herzen fiihle, und filhle die Gegenwart des Allmdchtigen, der uns
nach seinem Bilde schuf, ... — dann sehne ich mich oft und denke: ...

64)Klopstock ,Die Frijhlingsfeier'(l.Fas. ,,Das Landleben" 1759) 6.Str. V.
29-34: Reclam-Oden(2(7)33) S.60; ,Klopstocks Oden und Elegien" Darmstadt
(Johann Georg Wittich) 1771. Faksimile-Nachdruck. Stuttgart (Metzler)
1974. ,Das Landleben. 1759"(S.1-6). S.2.
Aber, du Frihlingswiirmchen, VI
Das griinlichgolden 30
Neben mir spielt,
Du lebst;
Und bist, vielleicht — —
Ach, nicht unsterblich!
65) Vgl. (2(1)1)/(2(1)4).
66)Schiller ,Die GOtter Griechenlandes" 1.Fas. 1788. 24.8tr. V.188-192:
Weimarer Nationalausgabe. Bd.1(2(8)57). 5.195.
Was ist neben Dit der hdchste Geist
derer, welche Sterbliche gebahren?
Nur der Wirmer Erster, Edelster. 190
Da die Gotter menschlicher noch waren,
waren Menschen gottlicher.
67),Biblia Germanica 1545"(2(3)14) I.Teil. S.2: ,Vulgata™(2(3)14) I. S.5.
Gott schuff den Menschen Ju zum Bilde / zum bilde Gottes schuff er jm,
ad imaginem Dei creavit illum (1Genesis™ I. 27)
Vgl. Goethe ,Faust" V.516: Hamburger Ausgabe (2(6)30). Bd.3. S.24. FAUST:
Ich Ebenbild der Gottheit!
68)Goethe ,Faust™ V.652f.: Hamburger Ausgabe (2(6)30). Bd.3. S.28. FAUST:
Den GSttern gleich’ ich nicht! Zu tief ist es gefiihlt;
Dem Wurme gleich’ ich, der den Staub durchwiihlt,
69)Schiller ,Die GStter Griechenlandes' 1.Fas.(2(9)66). 15.Str. V.113f.:
Weimarer Nationalausgabe. Bd.1(2(8)57). S.193.
Nach der Geister schrecklichen Gesetzen
richtete kein heiliger Barbar,
70)H6lderlin ,,Brod und Wein'(1800-01) 4.Str. V.55f.: Stuttgarter Ausgabe
(2(1)9). Bd.2. S.91.
Seeliges Griechenland! du Haus der Himmlischen alle,
Also ist wahr, was einst wir in der Jugend gehdrt?
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2(8)52-(9)60
Er hiillet die Begriff in GleichniB und Figur,
Als einen Kercker ein, verbirgt uns die Natur, 350
Und meidt die Deutlichkeit, die uns ..
53)Bodmer/Breitinger ,Die Discourse der Mahlern' Erster Discours des II.
Theils (Bodmer) iiber ,Das Reich der Freude". $.4/S.6: Minamiozi ,Studien
. "(2(7)38) s.15f.
mit Hiigeln ..,.. / auf welchen Blumen ihre Hilse hervorreckten / die die
heitersten Strahlen der MorgenrSthe nachmahlten .... und die Geriiche
von Balsam / Weyrauch und Myrrhen in unsere Nasen blieR. (S.4/S.6:5S.15/
S.16) unsere Blumen / die ungepfleget hier wie Rubinen bremnen / dort
ihre Bldtter mit AtlaR und Damast schmiicken.
54)Vgl. (2(8)53).
55)Lohenstein ,Venus" V.9-12: Martin, Walther ,Der Stil in den Dramen Lo-
hensteins" (Diss. Leipzig 1927) S.74; Guthke pAndacht ... "(2(1)1) S.346;
Harsdorffer, Georg Philipp(1607-58) ,Poetischer Trichter"(Theil I. 1650 /
II. 1648 / III. 1653) Faksimile-Nachdruck. Hildesheim (0Olms) 1971. S$.49-69
(Die zehende Stund); Schonaich ,Neologisches Worterbuch'(2(8)46) S.211.
Ja selbst die zeit wird braut / die blumen-gSttin schmiicket
Ihr selbst das braut-gewand / und ihre kunst-hand stilicket 10
Der Tellus griinen rock mit frischem rosen-schnee
Und weissen liljen aus.
56)Haller ,Versuch Schweizerischer Gedichte' 4.Aufl. 1748. Vorrede: ,Ge-
dichte"(2(1)4) S.248f.
Meine Freunde werden mir es nach meiner so ernstlich bezeugten Sinnes-
Aenderung vergeben, wann ich sage, daB Lohenstein mein erstes Vorbild
und meine Aufmunterung zum Dichten gewesen. .

Ich hatte indessen die englischen Dichter mir bekannter gemacht und
von denselben die Liebe zum Denken und den Vorzug der schweren Dicht-
kunst angenommen. Die philosophischen Dichter, deren GroBe ich bewunder-
te, verdrangen (S.248/S.249) bald bey mir das gebldhte und aufgedunsene
Wesen dess Lohensteins, der auf Metaphoren wie auf leichten Blasen
schwimmt.

57)Schiller ,Der Abend"(1776) 3.Str. V.25-34: Weimarer Nationalausgabe (2
(6)32). Bd.l. 1943. S.3.
0 Anblik, wie entziikst du mich! 25
Gold, wie das Gelb gereifter Saaten,
Gold liegt um alle Hiigel her,
Vergoldet sind der Eichen Wipfel,
Vergdldet sind der Berge Gipfel,
Das Thal beschwimmt ein Feuermeer, 30
Der hohe Stern des Abends stralet
Aus Wolken, welche um ihn glihn,
Wie der Rubin am falben Haar, das wallet
Um’s Angesicht der Kdnigin.

(9),GOTT" UND ,WURM"
58)vegl. (2(1)1)/(2(1)4).
59)Pope ,An Essay on Man''(1733-34) London (Macmillan’s English Classics)
1895(1.Aufl.). 1919. Epistle I. V.237-241. S.10f.

Vast chain of being! which from God began,

Natures aethereal, human, angel, man,

Beast, bird, fish, insect, what no eye can see,

No glass can reach; from infinite to thee, S.10 240

From thee to nothing. ST
60)Kant ,Allgemeine Naturgeschlchte und Theorie des Himmels"(1755) Teil 3.
Anhang. ,Von den Bewohnern der Gestirne': Werke. Akademie-Textausgabe.
Berlin (Gruyter) 1968. Bd.l. S.365.



2(8)47-52
Was sind alle diese herrliche Bliimchen anders, als Lohensteinische und
Hofmannswaldauische Brocken, die nach dem heutigen Geschmacke kaum in
der Poesie, geschweige denn in der Prosa zu dulden sind. ... eine aus~
schweifende Einbildungs-Krafft
Vgl. Gottsched ,Versuch einer Critischen Dichtkunst”(l.Aufl. 1730) 4., ver-
mehrte Aufl. Leipzig (Bernhard Christoph Breitkopf) 1751. Faksimile-Nach-
druck. Darmstadt (Wissenschaftliche Buchgesellschaft) 1982. S.369 (I. 11).
25. §. Im Deutschen kann uns Lohenstein die Muster einer so schwiilsti-
gen Schreibart geben. Seine Tragddien sind iberall damit angefiillt, und
er verdienet deswegen der deutsche Seneca zu heiBen.
Mit was filir neu und ungewohnten Stralen,

Seh aber ich Burg, Stadt und Land gekront? (I.Theil.
Ja einen neuen Stuhl mit Purpur aufgethront? Das XI.
Der Donau Haupt mit Myrtenkridnzen pralen? Hauptstiick)

Sich ihren Sand in Gold, ihr Schilf in Zuckerrohr,
Sein Schmelz in Diamant, den Schaum in Perlen kehren?
Was leuchtet aus Tyrol fiUr ein Gestirn hervor?
Kann sein Erztreich Gebirg auch Sonnen nun gebdhren?
Hier sind alle lohensteinische Schonheiten beysammen zu finden.
48)Koénigs Brief an Bodmer vom 28.3.1724: Minamiozi ,Studien .. "(2(7)38)
S.36f.
wider den bisher eingerissenen verdorbenen Geschmack ... Broks
so hat er doch das Ungliick, daB er die italienische Poesie mittle-
rer (S.36/5.37) Zeiten dem heutigen guten Geschmack der Franzosen, allen
Kennern zu Trotz, iiberall vorgezogen wissen will; .
49)Konigs Brief an Bodmer vom 15.6.1726: Minamiozi "Studlen oo M(2(7)38)
S.41. '
... mit dem Beyspiele eines Patrons des lblen schwillstigen Geschmacks
sonst es sehr leicht widre, alle ausschwelffende Red-Arten aus Lohen-
stein, Brocks, Amthorn und ihren Folgern zu beschiitzen.
50)Brockes jAuszug ... "(2(5)24) S.182:; ,Die Somnne" 7.Str. V.49-56.
Drauf erzeugt dein Glanz und bildet

Farben, Morgenrdth> und Thau; 50
Malt, bepurpert und verglldet

Das gemischte Silber-Grau: (Aus dem I. Teil vom
Und der Himmel scheint ein Schleyer, nIrdischen Vergniigen
Der aus Rosen, Gold und Feuer in Gott" 1721)

(Von der Luft Sapphir bezirckt) 55

Wunderbarlich schoén gewirckt.
51)Breitinger, J.J. ,Critische Abhandlung von der Natur, den Absichten und
dem Gebrauche der Gleichnisse' (Ziirich. Conrad Orell und Comp. 1740) Faksi-
mile-Nachdruck. Stuttgart (Metzler) 1967. S.430f.(l4.Abschn.: Von den
Gleichnissen in Brockes irdischem Vergniigen in GOtt).
Mich diincket aber, daB den schénsten von seinen Beschreibungen noch o6f-
ters Fehler von dem unreinen Geschmack des Marino ankleben; daB er .
daB die iiberfliissige Auszierung, dadurch das wahre MaB der (S.430/S. 431)
Natur aus der Acht gelassen wird, 6fters die wesentlichen Schonheiten
deren Dinge, die er beschreiben soll nur verdunckeln.
52)Bodmer, J.J. ,Character Der Teutschen Gedichte"(1734) V. 321f /V 331f./
V.349ff.: Bodmer/Breitinger. Schriften zur Literatur. Reclam-Universal-Bib-
liothek Nr.9953. Stuttgart. 1980. S§.59f.

Ein zormiges Gestirn hat Waldau hergebracht, 321
Den Schlepischen Marin, cen 322
. S.59
. . S.60
Thm fehlt’ es an Verstand, den Geist geschickt zu lencken, 331
Und in die Fabel selbst der Wahrheit Schein zu sencken 332
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2(7)33-(8)47
D.Hirzels Frau, jung, mit vielsagenden blauen Augen, die Hallers Doris
unvergleichlich wehmithig singt, war die Herrin der Gesellschaft; ...
Vgl. Johann Kaspar Hirzels Brief an Kleist, Ewald aus Zirich vom 4. August
1750: Reclam-Klopstock-Oden. S$.138ff.
Unser neun Freunde entschlossen uns, Klopstock durch eine Lustschifffahrt
die Schonheiten der Gegenden am Ziirchersee und zugleich die Schonheit
unsrer MAdchen kennen zu lehren. ... Die sliRe Harmonie achtzehn edler
Seelen machte diesen Tag (30.7.1750) zu einem der glicklichsten unsers
Lebens und werth, Ihnen beschrieben zu werden. — ... Klopstock wirdig-
te meine z3rtliche Doris an seiner Hand zu fiihren. ——— ... (§8.138/)
34)Schiller ,Ueber naive ... "(2(6)32) Bd.20. S.436/S.452.
Der Dichter, sagte ich, ist entweder Natur, oder er wird sie suchen. Je-
nes macht den naiven, dieses den sentimentarischen Dichter. ... (S5.436/
$.452) ... Unter Deutschlands Dichterh in dieser Gattung will ich hier
nmur° Hallers, Kleists und Klopstocks erwdhnen. Der Charakter ihrer
Dichtung ist sentimentalisch; durch Ideen rithren sie uns, nicht durch
sinnliche Wahrheit, nicht sowohl weil sie selbst Natur sind, als weil
sie uns fiir Natur zu begeistern wissen. iee
35)Schiller ,Ueber naive ... " §.436(2(7)34).
36)Schiller ,,Ueber naive ... " 8.452(2(7)34).
37)Hallers Brief an Gemmingen vom Mdrz 1772: ,Tagebuch seiner Beobachtun-
gen ... " Teil 2. 5.119(2(6)29).
38)Minamiozi, Sin-iti: Studien zur Deutschen Literatur im 18. Jahrhundert.
Tokyo (Sansyusya) 1983. S.1-55. :
39)Minamiozi: op. cit. S.5.
40)Minamiozi: op. cit. S.1.
41)Minamiozi: op. eit. S.3. Anmerkung 7. Vgl. Martens, Wolfgang: Die Bot-
schaft der Tugend. Die Aufklirung im Spiegel der deutschen Moralischen Wo-
chenschriften. Stuttgart 1968.
42)Minamiozi: op. cit. S.4f. iiber Gottscheds ,Die Verniinftigen Tadlerinnen"
(1725-26) . .
43)Minamiozi: op. cit. $.25. Uber ,,Die Discourse der Mahlern" (1721-23).
44)Minamiozi: op. cit. S.14. Ammerkung 19. Uber ,Die Discourse ... "
45)Minamiozi: op. cit. S.35. Anmerkung 56 i{iber Johann Ulrich Kdnigs Brief
an J.J.Bodmer vom 28.3.1724 (,Literarische Pamphlete aus der Schweiz. Nebst
Briefen an Bodmern' hrsg. v. J.J.Bodmer. Zirich 1781) / $.37. Anmerkung 61
iiber Konigs. Briefe an Bodmer vom 15.5.1725, vom 15.6.1726 usw. (Brandl, A-
lois ,,B.H.Brockes ... Ein Beitrag zur deutschen Literatur im 18.Jahrhun-
dert" Innsbruck 1878. Erginzung).

(8) LOHENSTEINISCHE UND HOFMANNSWALDAUISCHE BROCKEN"
46)Haller ,Morgen—Gedanken" Str.2-4: (2(1)1)/(2(2)10)
Vgl. Schdnaich, Christoph Otto: Die ganze Asthetik in einer Nuss oder neo-
logisches WSrterbuch. 1754. Faksimile-Nachdruck. Deutsche Literaturdenkma-—
le des 18. und 19. Jahrhunderts. Nr.70/81. 1898-1900. Nendeln/Liechtenstein
(Kraus Reprint) 1968. S.27/S.147.
Ambra. In vier Versen ist hier der ganze Lohensteinische Raritdten-
kasten. Perlen, Rosen, Lilgen, Ambra, Thau, Attlas; nicht grauer Attlas,
sondern Attlas grau; nach Hans Sachsens 18blichen Muster. Haller.
2.5. Die Rosen 6ffnen sich, und ... Blidtter Attlas grau. oo (S
27/8.147) ... 5. haben wir den hallerischen Wirbel, der vor funfzig
Jahren unterm Namen des Lohensteinischen bekannt war.
Vgl. Guthke ,Andacht ... "(2(1)1) 8.331.
«Atlas—-grau» in spiteren Ausgaben; nachdem Schdnaich «grau» als nachge-
stelltes Adjektiv miRverstanden hatte.
47)Gottsched ,Der Biedermann"(1727-28) II.Teil. LVI(31.5.1728) iiber ,Von
dem EinfluR und Gebrauche der Einbildungs-Krafft'"(1727) von Bodmer und
Breitinger: Minamiozi ,Studien ... "(2(7)38) 5.33.



2(6)31-(7)33

Nous n’avons qu’un flambeau, gardons-nous de 1’&teindre.

Vgl. Rousseaus Brief an Voltaire vom 18. August 1756 lber ,Poéme sur le Dé&-

sastre de Lisbonne"(1756) und ,Poéme sur la Loi naturelle"(1756): Corres-—

pondance compldte de Jean Jacques Rousseau. Tome IV 1756-1757. Genéve (In-

stitut et Musée Voltaire) 1967. S.37/S.49f. ’
Vos deux derniers Poémes, Monsieur, me sont parvenus dans ma Solitude,
D’ailleurs, plus vdtre second Poéme m’enchante, plus je prends librement
parti contre le premier, ... Tous mes griefs sont donc contre vitre
wPoéme sur le désastre de Lisbonne, parce que j’en attendrais des éffets
plus dignes de L’humanité qui parait vous 1’avoir inspiré. ... (8.37/S.
49) ... Vous nous avez donné dans vdtre ,Poéme sur la Religion (S.49/S.
50) naturelle", Le cathechisme de L’homme, donnez-nous maintenant dans
celui que je vous propose Le Cathechisme du Citoyen. C’est une matidre
au reste & méditer longtemps, et peut-&tre 3 reserver pour le dernier de
vos Ouvrages, afin d’achever, par un bienfait au genre-humain la plus
brillante carriére que jamais homme de Lettres ait parcouriie. ..
Toutes les sublimités de la métaphysique pourront bien aigrir mes dou-
leurs, mais elles n’8branleront point en moi la fol de L’immortalité de
L’ame. Je la Sens, je la crois, je la veux, je L’espére, je la déffendrai
jusqu’d mon dernier Soupir, et ce sera de toutes les disputes que j’aurai
soutenués, la seule ol mon intérest ne sera pas oubli&. ... L’hermita-
ge. Le 18€ aoust 1756.

32)Schiller ,Ueber naive und sentimentalische Dichtung' (1795-96): Weimarer

Nationalausgabe. (Hermann BShlaus Nachfolger) Bd.20. 1962. 5.448.
Von der Voltairischen Satyre ... da kann er uns zwar als witziger Kopf
belustigen, aber gewiB nicht als Dichter bewegen. Aber seinem Spott liegt
iiberall zu wenig Ermst zum Grunde, und dieses macht seinen Dichterberuf
mit Recht verdichtig. Wir begegnen immer nur seinem Verstande, nicht sei-
nem Gefiihl. Es zeigt sich kein Ideal unter jenmer luftigen Hiillle, und kaum
etwas absolut Festes in jener ewigen Bewegung. Seine wunderbare Mannich-
faltigkeit in Aussern Formen, weit entfernt filir die innere Fiille seines
Geistes etwas zu beweisen, legt vielmehr ein bedenkliches ZeugniB dagegen
ab, denn ungeachtet aller jener Formen hat er auch nicht Eine gefunden,
worinn er sein Herz hidtte abdriicken kOnnen. Beynahe muR man also fiirch-
ten, es war in diesem reichen Genius nur die Armuth des Herzens, die sei-
nen Beruf zur Satyre bestimmte.

Vgl. Goethes Brief an Stein, Charlotte vom 7 Jun.1784: Hamburger Ausgabe.

Briefe. Bd.l. 1962. §.440.
Dies ist lberhaupt der Charackter aller Voltairischen Witz Produckte, der
bey diesen Bogen recht auffdllt. Kein menschlicher Blutstrophe, kein
Funcke Mitgefiihl, und Honettetdt. Dagegen eine Leichtigkeit, HGhe des
Geistes, Sicherheit die entziicken. Ich sage HShe des Geistes nicht Ho-
heit. Man kann ihn einem Luftballon vergleichen der sich durch eine eigne
Luftart iiber alles weg schwingt und da Fldchen unter sich sieht wo wir
Berge sehn.

(7),BALD BROKES, BALD LOHENSTEIN"
33)Klopstock ,Der Ziirchersee"(1750) 6.Str. V.21-24: Oden. Hamburg (Johann
Joachim Christoph Bode) 1771. Faksimile-Nachdruck. Bern (Herbert Lang)
1971, S.117.

Hallers Doris, sie sang, selber des Liedes werth, VI

Hirzels Daphne, den Kleist zi#rtlich wie Gleimen liebt, 22

Und wir Jinglinge sangen,
Und empfanden, wie Hagedorn.
Vgl. Klopstocks Brief an Johann Christoph Schmidt vom 1. August 1750: Oden.
Reclam-Universal-Bibliothek Nr.1391. Stuttgart 1966. S.136f.
Ich hdatte Ihnen sehr viel zu schreiben; ich will mich aber nur bey der
Farth auf dem Ziirchersee aufhalten, die mir ehegestern ungemein viel
Vergniigen gemacht hat. .o (8.136/5.137)
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2(6)31
31)Saulnier, Verdun-L.: La Littérature francaise du si&cle philosophique
(1715-1802) QUE SAIS-JE? Paris (Presses Universitaires de France) 1948.
S.43.

Pog&mes.— La grande po&sie devait aussi assurer a Voltaire 1’immortali~
té. Imbu de grand si&cle, il s’essaya dans le genre supréme, 1’&popée.
wLa Henriade" narre le si&ge de Paris par Henri III, sa mort, 1’avéne-
ment de Henri IV; dix chants respectueux des th2mes et procédés tradi-
tionnels; tempéte, combats, récits du héros, songes proph&tiques, ravis-
sements hors de la terre, tout s’y retrouve, avec un merveilleux allégo-
rique tr&s froid: la Discorde et la Politique sont divinité&s sans chair.
L’inspiration est nouvelle: philosophique, comme toujours chez Voltaire,
heureux de placer.un plaidoyer pour la tolérance. Il ne souffrira plus
de rechute &pique qu’avec la ,Pucelle'". M@me volonté.de s’illustrer danms
les grands genres classiques avec 1’,0de & la vérité@" ou le ,Po2me de
Fontenoy', de facture aujourd’hui bien fade.

Les poémes philosophiques ont plus de valeur. ,Le Mondain"(1736) est
une apologie intelligente des progrés de la civilisation matérielle: le
luxe est une nécessité de 1°&tat, il assure 3 la fois le golit du travail
et du bien-&tre. Les 7 ,Discours sur 1’homme'"(1738) développent sur des
thémes évocateurs (1’Egalité des conditions, la Libert&, la Modération
en tout) des pensers assez simples.

Enfin aux petits vers Voltaire prodigue son esprit, &pigrammes ou mad-
rigaux adressés en particulier & Mme du Chitelet.

Vgl. Chénier ,Essal sur les causes et les effets de la perfection et de la

décadence des Lettres et des Arts" Deuxi®me Partie. Chapitre IV. Histoire

du style et du gofit: OEuvres compl&tes(2(6)30). S.666/S.668f.
Voltaire ... (5.666/5.668) ... Je suis donc bien loin de lui vouloir
contester des talents faits pour atteindre aux plus hauts points de per-
fection dans les arts. Si le ciel les lui avait refusés, je ne 1’accuse-
rais point; je le plaindrais sans venir 1’insulter sur sa faiblesse et
lui faire un crime de sa pauvreté. ... (S.668/5.669) ... Je me plains
que, dans la confiance et la sécurité que lui imspirait 1’aveugle admi-
ration de ses contemporains pour tout ce qul sortait de sa plume, il se
soit trop souvent hité de publier des esquisses au lieu d’achever des
tableaux, et qu’il ait mis au jour nombre d’ocuvrages qui devaient plus
compter sur son nom que sur leur mérite. Je ne voudrais point que son
poéme de la ,Loi mnaturelle', matildre aussi vaste et aussi sublime que
celle de 1°,,Essai sur 1’Homme", et qui efit di lui falre produire une poé-
me aussi bien que celui de Pope, oii la nature entidre se présentait 3
lui pour &tre peinte de sa main, qui enfin lui fournissait en abondance
tout ce que la morale a de plus propre & toucher, & pénétrer le coeur
des hommes, et tout ce que la po&sie a de plus magnifique et .de plus
grand, ne f{it qu’un croquis informe, sans plan, sans suite; sans liaison,
gdcrit d’un ton absolement indigne de la noblesse et de la majesté du su-
jet, ot les plus grandes choses sont étranglées et mne sont jamais trai-
tées avec 1’&tendue et les développements qui leur conviennent, et ol
plusieurs endroits excellents, et faits comme ils devaient 1’&tre, de-
mandent grice pour la faiblesse du reste et ne servent qu’d la faire
mieux sentir. N

Vgl. Voltaire ,Podme sur la Loi naturelle'(1756) Deuxi®me Partie. V.41-43/

V.112-114: Mélanges. Biblioth&que de la Pléiade. Paris (Gallimard) 1961.

S.279f.
De nos désirs fougueux la tempéte fatale

Laisse au fond de nos coeurs la régle et la morale. 42
*est un : cen
C’es e sogrce pure S.279
"t 5.280
Mais, dans les profondeurs de cette obscurité,
Si la raison nous luit, qu’avons-nous & nous plaindre? 113



2(6)29-30

weilen grosse Schonheiten, er liberlies sich aber allzusehr der unendli-
chen Fertigkeit, mit welcher ihm die Reime aus der Feder giengen. ...
und ich schrieb eine Unendlichkeit von Versen von allen Arten, ehe ich
fiinfzehnjdhrig wurde; meine Beglerde war unersdttlich; ich ahmte bald
Brokes, bald Lohenstein, und bald andere niedersdchsische Dichter nach,
indem ich eines von ihren Gedichten zum Muster vor mir nahm, und ein an-
deres ausarbeite, das michts dem Muster nachgeschrieben, und doch ihm
ghnlich seyn sollte. oo (2(H)37)
(Brief an Eberhard Fr. Gemmingen vom Mirz 1772: Sammlung kleiner Halle-
rischer Schriften. 1756. 2., verbess. u. vermehrte Aufl. in 3 Theilen.
Bern (Emanuel Haller) 1772 (nur Theil 1 in 2.Aufl.: entspricht der Aus-
gabe von 1756; Theil 2 und 3 sind neu hinzugekommen) Theil 3. S.337ff.)
30)Goethe ,Faust" ,Nacht' V.534-537; Werke. Hamburger Ausgabe. Minchen
(Beck/dtv) 1981/1982. Bd.3. S.25. FAUST:
Wenn ihr’s nicht fiihlt, ihr werdet’s nicht erjagen,
Wenn es nicht aus der Seele dringt 535
Und. mit urkrdftigem Behagen
Die Herzen aller Horer zwingt.
Vgl. Goethe ,Urfaust"(1773-75) ,Nacht' V.181-184: Hamburger Ausgabe. Bd.3.
S$.372. FAUST:
Wenn Ihrs nicht fiihlt, Ihr werdets nicht erjagen,
Wenns Euch nicht aus der Seele dringt
Und mit urkrdftigem Behagen
Die Herzen aller HOrer zwingt.
Vgl. Chénier, Andr&(1762-94) ,L’Invention" V.173-184/V.331-338: OEuvres
complétes. Bibiloth&que de la Pl&iade. Paris (Gallimard) 1958. §.127/S.13I.
O terre de Pélops! avec le monde entier
Allons voir d’Epidaure un agile coursier
Couronné dans les champs de Némée et d’Elide; 175
Allons voir au théitre, aux accents d’Euripide,
D’une sainte folie un peuple furieux
Chanter: Amour, tyran des hommes et des Dieux.
Puis, ivres des transports qui nous viennent surprendre,
Parmi nous, dans nos vers, revenons les répandre; 180
Changeons en notre miel leurs plus antiques fleutrs;
Pour peindre notre idée, empruntons leurs couleurs;
Allumons nos flambeaux & leurs feux poétiques;
Sur des pensers nouveaux faisons des vers antiques.

Celui qu’un vrai démon presse, enflamme, domine,
Ignore un tel supplice: il pense, il imagine;
Un langage imprévu, dans son dme produit,
Nait avec sa pensée, et 1’embrasse et la suit;
Les images, les mots que le génie inspire, ‘ 335
0t 1’univers entier vit, se meut et respire,
Source vaste et sublime et qu’on ne peut tarir,
En foule en son cerveau se hitent de courir.
Vgl. Chénier ,Varia" +Epilogue' V.1£f.: OEuvres compl&tes. S.614,
L’art des transports de 1’&me est un faible interpréte;
L’art ne fait que des vers; le coeur seul est poéte.
Vgl. Baudelaire: OEuvres compl&tes. Biblioth&que de la Pléiade. Tome II.
Critique littéraire. ,,Théophile Gautier. I" III. S.110.
Tout écrivain francais, ardent pour la gloire de son pays, ne peut pas,
sans fiert& et sans regrets, reporter ses regards vers cette &poque de
crise féconde oli la littérature romantique s’&panouissait avec tant de
vigueur. Chateaubriand, toujours plein de force, mais ... } Victor Hu-
go, Sainte-Beuve, ... Car André Chénier, avec sa molle antiquité 3 la

Louis XVI, n’&tait pas un symptdme de rénovation assez vigoureuse, et ...
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Die, wohl mit Recht, ein Bild der Ewigkeiten heifBt,

So nur aus Gott allein, ohn’ End’ und Anfang, stammen.

Es schlug des Abgrunds Raum, wie eine dicke Fluth 10

Des Boden—-losen Meers auf sinckend Eisen thut,

In einem Augenblick, auf meinen Geist zusammen.

Die ungeheure Gruft voll unsichtbaren Lichts,

Voll lichter Dunckelheit, ohn’ Anfang, ohne Schrancken;

Verschlang so gar die Welt, begrub selbst die Gedancken; 15

Mein gantzes Wesen ward ein Staub, ein Punct, ein Nichts,

Und ich verlohr mich selbst. DieB schlug mich plotzlich nieder;

Verzweiflung drohete der gantz verwirrten Brust:

Allein, o heilsams Nichts! glickseliger Verlust!

Allgegenwirt’ger Gott, in Dir fand ich mich wieder.
Vgl. Richter, Karl ,Die kopernikanische Wende in der Lyrik von Brockes bis
Klopstock™ IL: Jahrbuch der Deutschen Schillergesellschaft. Bd.12. 1968.
S.139f.

Verdeutlichen wir uns diesen Sachverhalt am Gedicht ,Das Firmament", mit

dem Brockes das erste Buch seines neunbdndigen Werkes erdffnete: NN

Die vom Blick in das All ausgeloste Erregung geht nicht nur in die Weise

des lyrischen Sprechens ein, sondern sie bestimmt zugleich den ganzen

inneren Vorgang des Gedichts, der gewisse Wandlungen der mensch- (5.139/

S$.140) lichen Reaktion festhdlt. Die erste Antwort bedeutet ein Einge~

stidndnis des Ungeniigens. Vor dem Unendlichen versagen die menschlichen

Krafte. Verzweiflung droht, weil der Mensch sich selbst verloren zu ha-

ben scheint. Doch Erniedrigung und Selbstverlust behalten nicht das letz-

te Wort. Sie erweisen sich nur als Voraussetzung, als Durchgangsphase,

bevor sich der Mensch auf hherer Ebene zurilickerhdlt. Wir beobachten ei-

ne Abfolge von Bestiirzung und Beseligung, Erniedrigung und Erhdhung, die

in dieser oder -dhnlicher Gestalt bei Brockes, aber auch bei Haller oder

Klopstock, keine Seltenheit darstellt. Bodmer hat sie in seinen Ausfiih-

rungen ,Von dem GroBen in der materialischen Welt" weiter erldutert.
25),Unvollkommne Ode iiber die Ewigkeit" 10.Str. V.80-84(2(3)15).
26)Pascal, Blaise ,Pensées'" Brunschvicg-Ausgabe Nr.206: OEuvres complétes.
Biblioth&que de la Pl&iade. Paris (Gallimard) 1954. S.1113(Nr.91).

Le silence &ternel de ces espaces infinis m’effraie.

(6),UNENDLICHE FERTIGKEIT" UND ,EINE INNERE STIMME"
27)Voltaire ,Lettres philosophiques"(1734ff.) Classiques Garnier. Paris.
1964, S.148: Vingt-cinquiéme lettre. VI.
Pour moi, ‘quand je regarde Paris ou Londres, je ne vois aucune raison
pour entrer dans. ce désespoir dont parle M. Pascal; je vois une ville
qui ne ressemble en rien & une ile déserte, mais peuplée, opulente, po-—
licée, et oli les hommes sont heureux autant que la nature humaine le com-—
porte. Quel est l’homme sage qui sera prét 3@ se prendre parce qu’il ne
sait pas comme on voit Dieu face & face, et que sa raison ne peu débrouil-
ler le mystdre de la Trinit&? Il faudrait autant se désespérer de n’avoir
pas quatre pieds et deux ailes.
28)Nouvelle Histoire de 1°Eglise. Vol.4. Sidcle des Lumidres, Révolution,
Restauration. Paris (Seuil) 1966. Japanische libersetzung hrsg. v. dem Insti-
tut flir Mittelalterliche Theologie und Philosophie der Sophia-Univ. in To-
kyo. Die Geschichte des Christentums, Bd.7. Die Zeit der Aufkldrung und Re-
volution. Kédansya-Verlag. 1981, S.36: Dictionnaire Frangais-Japonais ROYAL,
Tokyo (Obunsya) 1985. $.580.
Si Dieu n’existait pas, il faudrait 1’inventer. (Voltaire)
29)Haller ,,Tagebuch seiner Beobachtungen ... "(2(4)21) Teil 2. S.119,
Hagedorn ist in eben dem Jahre, aber sechs Monate friiher als ich, geboh-
ren. Beyde kamen wir in eine Zeit, da die Dichtkunst aus Deutschland sich
verlohren hatte. Denn Brokes und Pietsch hatten einzelne, und jener zu-



2(4)19-(5)24
no, et infiniti raggioneuolmente si argumentano. L’vniuerso, immenso, et
infinito, & il composto che resulta da tal spacio et tanti compresi cor-
pi.
Vgl. Bruno ,Zwiegesprdche vom unendlichen All und den Welten" verdeutscht
von Kuhlenbeck, Ludwig. (Gesammelte Werke. Bd.3) 2.Aufl. Jena (Eugen Die-
derichs) 1904. S.86(Dritter Dialog). :
Einzig ist also der Himmel, der unermeBliche Raum, der universelle SchoB,
der Allumfasser, die Atherregion, innerhalb deren alles sich regt und be-
wegt. In ihm sind zahlreiche Sterne, Gestirnme, Weltkugeln, Sonner und Er-
den sichtbarlich wahrnehmbar und miissen unzdhlige andre verninftigerwei-
se angenommen werden. Das unendliche und unermeBliche All ist das zusam=-
menhdngende Ganze, das aus diesem Raume und den in .ihm befindlichen Kor-
pern resultiert.
20)Bruno ,De 1’infinito ... " 353: Le opere italiane(2(4)19). Vol.l. S.
297 (Argomento del Secondo Dialogo).
Et indi si fa aperta la uanitd de gl’ argomenti di Aristotele il quale
argumentando contra quei che pomeno il mondo infinito, suppone il mezzo
et la circonferenza, et uuole che nel finito 3 infinito la terra ottegna
il centro. In conclusione non & proposito grande & picciolo che habbia
amenato questo philosofo per destruggere 1’infinitd del momdo, tanto dal
_primo libro del cielo et mondo, quanto dal terzo de la physica ascolta-
tione: circa il quale mon si discorra assai piu che 4 bastanza.
Vgl. yZwiegespriche vom unendlichen All und den Welten"(2(4)19) S.12 (Be-
weisfiihrung im zweiten Dialog).
SchlieRlich gibt es keinen groBen oder kleinen Satz von allem, was die-
ser Philosoph, um die Unendlichkeit des Alls zu widerlegen, sowohl im
I.Buch iiber ,das Himmelsgebdude" als auch im III. seiner ,Physik" ver-
bringt, womit man nicht in offenen Widerspruch geraten miRte.
21)Haller ,Tagebuch seiner Beobachtungen Uber Schriftsteller und iber sich
selbst'" (Bern. Niclaus Emanuel Haller. 1787) Frankfurt am Main (Athendum)
Faksimile-Nachdruck. 1971. Teil 2. S.114f.
Die Ptolomdische Einrichtung war falsch, niemand zweifelt mehr an ihrem
Ungrunde: viele Erfahrungen die richtig waren, lagen unter noch mehrern
Meinungen, die nichts Wahres hatten, vermischt; und dennoch hatte die
Welt mit einem sehr grossen Nutzen diese Hypothese s6 viele Jahre ge-
braucht, und davon im gemeinen Leben fast eben den Vortheil gehabt, den
wir von der Wahrheit selber haben. Endlich ist der Tag gekommen, und hat
den krystallenen (S.114/S.115) Himmel, die Ubermiithige Lage der Erde in
der Mitte der Welt, die unndthige Geschwindigkeit der Sonne und der Fix-
sterne, und die andern Fehler dieses Lehrgebdudes, von dem Wahren ge-
trennet. .o
(wVorrede zu der deutschen Uebersetzung von Bliffons Naturgeschichte 4.
Hamb. 1761": ,Histoire naturelle générale et particulidre" 1750-1804)
°Erst 1757 wurde Kopernikus vom Index abgesetzt,
22),Unvollkommne Ode iiber die Ewigkeit" 6.Str. V.37 (2(3)15).
23) yUnvollkommne Ode Uber die Ewigkeit" 10.Str. V.82 (2(3)15).

(5), ALLGEMEINES NICHTS" UND ,HEILSAMS NICHTS"
24)Brockes Auszug der vornehmsten Gedichte aus dem Irdischen Vergniigen in
Gott" Hamburg (Christian Herold) 1738. Faksimile-Nachdruck. Stuttgart (J.B.
Metzler) 1965. S.477: ,Das Firmament" 20 Verse.

Als jingst mein Auge sich in die Sapphirne Tiefe,

Die weder Grund, noch Strand, noch Ziel, noch End’ umschrenckt,

Ins unerforschte Meer des holen Luft-Raums, senckt’,

Und mein verschlung’ner Blick bald hie, bald dahin liefe,

Doch immer tiefer senckt; entsatzte sich mein Geist, 5

Es schwindelte mein Aug’, es stockte meine Seele

0b der unendlichen, unmdRig~tiefen Héle,
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: 2(3)15-(4)19
Vollkommenheit der Grosse! (11) 85 ) )

Was ist der Mensch der gegen dich sich hidlt!
Er ist ein Wurm / ein Sandkorn in der Welt.
Die Welt ist selbst ein Punct wann ich an dir sie messe.
Nur halb gereiftes Nichts / seit gestern bin ich kaum /
Und morgen wird ins Nichts mein halbes Wesen kehren / 90
Mein Lebens~Lauf ist wie ein Mittags-Traum /
Wie hoft er dann den deinen auszuwihren.

Ich ward / nicht aus mir selbst / nicht weil ich werden wolte / (12)
Ein etwas das mir fremd / das nicht ich selber war /
Ward auf dein Wort mein Ich. Zu erst war ich ein Kraut 95
Sich unbewuBt / noch unreif zur Begier /
Und lange war ich nmoch ein Thier
Da ich ein Mensch schon heiBen solte.
Die schéne Welt / war nicht fiir mich gebaut /
Mein Ohr verschloB ein Fell / mein Aug ein Staar / 100
Mein Denken stieg nur noch bif zum Empfinden /
Mein ganzes Kenntnii war / Schmerz / Hunger und die Binden.

Zu diesem Wurme kam noch mehr von Erdenschollen (13)
Und etwas weiBer Saft /
Ein inn’rer Trieb fing an die schlaffen Sehnen 105

Zu meinen Diensten auszudehnen /

Die Fiisse lernten gehn durch Fallen /

Die Zunge reiffete zum Lallen
Und mit dem Leibe wuchs der Geist.
Er priifte nun die ungeiibte Kraft 110
Wie Micken thun die von der Wirme dreist

Halb Wirmer sind und fliegen wollen.
Ich starrte jedes Ding als fremde Wunder an /

Ward reicher jeden Tag / sah vor und hinder heute /

MaaR / rechnete / verglich / erwdhlte / liebte / scheute / 115
Ich irrte / fehlte / schlieff’ / und ward ein Mann.

Dann kommt die 14. Strophe in der 4., verm. und veridnd. Aufl. vom ,Versuch
Schweizerischer Gedichte"(GSttingen. Abram Vandenhoeck. 1748) §.228: ,Ge-
dichte und Interpretationen'(Reclam) Bd.2(2(3)15). S.71.

Itzt fihlet schon mein Leib, die Nidherung des Nichts, (14)
Des Lebens lange Last erdriickt die miiden Glieder;

Die Freude flieht von mir, mit flatterndem Gefieder,

Der sorgenfreyen Jugend zu. 120
Mein Eckel, der sich mehrt, verstellt den Reitz des Lichts,

Und streuet auf die Welt den Hofnungslosen Schatten.

Ich filhle meinen Geist in jeder Zeil’ ermatten,

Und keinen Trieb, als nach der Ruh.

16) Unvollkommne Ode tber die Ewigkeit" 10.Str. V.75-76- (2(3)15).
17)Menge-Glithling ,Langenscheidts Grofwdrterbuch. Griechisch-Deutsch" 22.
Aufl. Berlin/Minchen 1973. S.401.

noouog, ... Ordnung ... Gebithr ... Weltall, Welt ... Schmuck ...

(4)wDAS UNENDLICHE UNIVERSUM" UND ,DER KRYSTALLENE HIMMEL"
18)Bruno, Giordano ,De 1’infinito, universo, et mondi"(1584)
19)Bruno ,De 1’infinito ... " 433: Le opere italiane ristampate da Lagar-
de, Paolo. Volume primo. Gottingen (Tieterichsche Universitdtsbuchhandlung)
1888. S.343(Dialogo Terzo).
Vno dumque & il cielo, il spacio immenso, il seno, il continente uniuer-
sale; 1’etherea regione per la quale il tutto discorre et si muoue. Iui
innumerabili stelle, astri, globi, soli, et terre sensibilmente si ueggo-



2(3)15
Forchtbares Meer der ernsten Ewigkeit! (5)
Uralter Quell von Welten und von Zeiten!
Unendlichs Grab von Welten und von Zeit.
Bestdndigs Reich der Gegenwdrtigkeit!
Die Asche der Vergangenheit 35
Ist dir ein Keim von Kiinftigkeiten.

Unendlichkeit! wer misset dich? (6)
Bey dir sind Welten Tag’ und Menschen Augenblicke.
Vielleicht die tausendste der Sonnen welzt itzt sich /
Und tausend bleiben noch zuriicke. 40
Wie eine Uhr beseelt durch ein Gewicht /
Eilt eine Sonn aus GOttes Kraft bewegt:
Thr Trieb lauft ab / und eine andre schlidgt /
Du aber bleibst und zdhlst sie nicht.

Der Stermen stille Majestdt / (7)45
Die uns zum Ziel befestigt steht /
Eilt vor dir weg / wie Gras an schwiilen Sommer-Tagen /
Wie Rosen die am Mittag jung /
Und welk sind vor der Ddmmerung /
Ist gegen dich der Angelstern und Wagen. 50

Als mit dem Unding noch das neue Wesen rang / (8)
Und kaum noch reif die Welt / sich aus dem Abgrund schwang /
Eh als das Schwere noch den Weg zum Fall gelernet /
Und auf die Nacht des alten Nichts /
Sich goB der erste Strom des Lichts / 55
Warst du so weit als itzt von deinem Quell entfermet.
Und wann ein zweytes. Nichts wird diese Welt begrabemn;
Wann von dem ganzen All / nichts bleibt als die Stelle;
Wann mancher Himmel noch / von andern Sternen helle
Wird seinen Lauf vollendet haben / 60
Wirst du so jung als itzt / von deinem Tod gleich weit /
Gleich ewig kiinftig seyn / wie heut.

Die schnellen Schwingen der Gedanken (9)
Wogegen Zeit / und Schall / und Wind
Und selbst des Lichtes Fliigel langsam sind / 65
Ermiiden iiber dir / und hoffen keine Schranken;
Ich hduffe ungeheure Zahlen
Geblirge Millionen auf.
Ich welze Zeit auf Zeit / und Welt auf Welt zu Hauf /
Und wann ich von der grausen Hohe 70
Mit Schwindeln wieder nach dir sehe /
Ist alle Macht der Zahl vermehrt mit tausend mahlen
Noch nicht ein Theil von dir /
Ich zieh sie ab und Du liegst ganz vor mir.

0 GOtt du bist allein des Alles Grund / (10)75
Du Somne bist das MaaB der ungemeRnen Zeit /
Du bleibst in gleicher Kraft und stetem Mittag stehen /
Du giengest niemals auf und wirst nicht untergehen /
Ein einzig Itzt in dir / ist lauter Ewigkeit.
Ja / k&nnten nur in dir die festen Kridfte sinken 80
So wirde bald mit aufgesperrtem Schlund
Ein allgemeines Nichts des Wesens ganzes Reich /
Die Zeit und Ewigkeit zugleich /
Als wie der Ocean ein Tropfgen Wasser trinken.
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Vgl. Guthke ,Andacht ... "(2(1)1) S.346.

Kohlschmidt, Werner ("Hallers Gedichte und die Tradition" Im: ,Dichter,
Tradition und Zeitgeist" Bern 1965. S.206ff.) spricht S.214-215 von An~
regung durch Shaftesbury, ohne die Frage zu untersuchen, ob, wie und
in welcher Form (Ubersetzung7) Haller der Text zugdnglich gewesen sein
konnte. Eine deutsche Fassung lag vor J.J.Spaldings Ubersetzung von
1745 nicht vor, auch keine franzdsische, die er 1725 hdtte benutzen
kOnnen; Englisch lernte Haller aber erst 1727 in England (vgl. Albrecht
Hallers Tagebiicher seiner Reisen nach Deutschland, Holland und England,
1723-1727, hrsg. von Erich Hintzsche, Bern 1971, §.87) und 1728 in Ba-
sel. '

(3) ,DAS UNGEMESSNE ALL" UND ,DER GOTTHEIT GROSSE STADT"
12),Morgen-Gedanken" (2(1)1) Str.10. V.37-40.

13)Morgen-Gedanken' (2(2)10) Str.10. V.37-40.

14)Biblia Hebraica Stuttgartensia. Deutsche Bibelgesellschaft. 1967/1977/
1984, S.1; Septuaginta. Stuttgart (Deutsche Bibelgesellschaft) 1935/1979.
Vol.l. S. 1 Biblia iuxta Vulgatam Versiomem. Stuttgart (Deutsche Bibelge-
sellschaft) 1969. 3.Aufl. 1983. Tomus L. S.4; Biblia Germanica 1545 nach
Luther. Faksimile-Nachdruck. Stuttgart (Deutsche Bibelgesellschaft) 1967/

1983, I.Teil. S.1: ;,Genesis" I. 1ff.

In principio creavit Deus caelum et terram ...

AM anfang schuff Gott Himel vnd Erden. .
15)Haller ,,Unvollkommne Ode tber die Ew1gke1t" 13 Strophen. 116 Verse:
wVersuch Schweizerischer Gedichte" 3., verm. und verdnd. Aufl. Bern (Nic~-
laus Emanuel Haller) 1743. '§.149-153; Gedichte und Interpretationen 2.Bd...
Reclam-Universal-Bibliothek Nr.7891. Stuttgart 1983. S.67-71.

Thr Wdlder! wo kein Licht durch finstre Tannen strahlt / ¢))
Und sich in jedem Busch die Nacht des Grabes mahlt:
Ihr holen Felsen dort! wo im Gestrduch verirret
Ein traurlges Geschwirm einsamer Vogel schwirret: :
Thr Biche! die ihr matt in diirren Apgern flieBt / 5
Und den verlohrnen Strom in 8de Slimpfe gieBt:
Erstorbenes Gefild’ und Grausen-volle Griinde!
0 daB ich doch bey euch / des Todes Farben filinde!
O nihrt mit kaltem Schaur / und schwarzem Gram mein Leyd!
Seyd mir ein Bild der Ewigkeit! 10

Mein Freund ist hin. (2)
Sein Schatten schwebt mir noch vor dem verwirrten Sinn;

Mich diinkt ich seh sein Bild / und hore seine Worte:

Ihn aber hilt .am ernsten Orte '
Der nichts zuriicke 1dBt ‘ 15
Die Ewigkeit mit starken Armen fest.

Noch heut war er was ich / und sah auf gleicher Bihne / (3)
Dem Schauspiel dieser Welt / wie ich / beschdftigt zu.
Die Stunde schldgt und in dem gleichen Nu

Ist alles nichts so wirklich als es schiene. 20
Die dicke Nacht ‘der Oden Geister-Welt

Umringt ihn itzt / mit Schrecken-vollen Schatten /
Und die Begier ist was er noch behdlt /

Von dem was seine Sinnen hatten.

Und ich? bin ich von hoéherm Orden? (4)25
Nein / ich bin was er war / und werde was er worden.
Mein Morgen ist vorbey / mein Mittag riickt mit Macht:
Und eh der Abend kommt / kan eine friihe Nacht /
Die keine Hofnung mehr zum Morgen wird versissen /
Auf ewig meine. Augen schliessen. 30



2(2)10-11
Des weiten Himmel-Raums saphirene Gewdlber, (10)
Gegriindet auf den leerem Ort,
Der Gottheit groBe Stadt, begrénzt nur durch sich selber,
Hob aus dem nichts dein einzig Wort. 40

Doch, drelmal groBer Gott! es sind erschaffne Seelen an
Flir deine Thaten viel zu klein;

Sie sind unendlich groB, und wer sie will erzihlen,

MuB, gleich wie du, ohn Ende sein!

O Unbegreiflicher! ich bleib in meinen Schranken, (12)45
Du, Sonne, blendst mein schwaches Licht;

Und wem der Himmel selbst sein Wesen hat zu danken,

Braucht eines Wurmes Lobspruch nicht.

11)Shaftesbury, Ashley ,The Moralists'"(1709) Part III. Sect. I; yCharac-
teristicks of Men, Manners, Opinions, Times" 1.Aufl. 1711. S.384f. / 2.
Aufl. 1714, 8.384f: Stuttgarter STANDARD EDITION.Samtliche Werke, ausge-
widhlte Briefe und nachgelassene Schriften. In englischer Sprache mit
deutscher Ubersetzung. Stuttgart-Bad Cannstatt (Fromann, Friedrich /
Holzboog, Giinther) Reihe II. Vol.l. 1987. S.300/5.302.

where vast Sea-Monsters plerce thro floating Islands, with Arms which

can withstand the Chrystal Rock: whilst others, who of themselves seem

great as Islands, are by their Bulk alone arm’d against all but Man;
whose Superiority over Creatures of such stupendous Size and Force,
shou’d make him mindful of his Privilege of Reason, and force him
humbly to adore the great Composer of these wondrous Frames, and Au-
thor of his own superiour Wisdom. ... (S.384/S.385:5,300/5.302)

How gravely move the largest of Land-Creatures on the Banks of this
fair River! How ponderous are their Arms, and vast their Strength,
with Courage, and a Sense superiour to the other Beasts! Yet are they
tam’d (we see) by Mankind, and brought even to fight their Battels,
rather as Allys and Confederates, than as Slaves. —

Vgl. ,The Sociable Enthusiast"(The first Version of ,,The Moralists) 1704.

Part III. S.177/8.178f.: op. cit. S.301/5.303.
where vast Sea-monsters pierce thro floating Islands, ... (8.177/S.
178: $.301/8.303) ... How gravely move the largest of Land-Crea- (S.
178/5.179) tures on the Banks of this fair River! .
Vgl. Shaftesbury: Ein Brief liber den Enthusiasmus / Die Moralistemn. In
der Ubersetzung von Frischeisen—KShler. Philosophische Bibliothek Bd.
111. Hamburg (Felix Meiner) 1909. 2.Aufl. 1980. S.171/S5.172(3.Teil. 1.
Abschnitt).
Denn endlich n&Zhert sich ihnen die Sonne, schmilzt den Schnee, setzt

die sich sehnenden Menschen in Freiheit und gibt ihnen Mittel und Zeilt,

sich flir die Wiederkehr der Kdlte zu versorgen. Sie zerbricht die Eis-
fesseln des Ozeans, wo midchtige Seeungeheuer mit Waffen, die den kris-
tallenen Felsen widerstehen kénnen, die schwimmenden Inseln durchbre-
chen; wdhrend andere, die selbst so groB wie Inseln scheinen, durch
ihre GroBe gegen alles, den Menschen ausgenommen, gewaffnet sind; des~

sen Ubermacht iiber Geschdpfe von solch ungeheurer GréBe und Starke ihn

sein Vorrecht der Vernunft schidtzen lehren und ihn zwingen sollte, in
Demut den erhabenen Werkmeister dieser wunderbaren Maschine und Urhe-
ber seiner eigenen liberlegenen Weisheit anzubetem. ... (5.171/5.172)

Wie gravitdtisch wandeln die groRten Landgeschdpfe an den Ufern
dieses schonen Flusses! Wie schwer sind ihre Waffen! wie gewaltig ihre
Stidrke, verbunden mit einem Mut und einem Verstand, wie kein anderes
Tier sich ihrer rithmen kann! Und doch werden sie, wie wir sehen, vom
Menschen gezdhmt und abgerichtet, seine Schlachten zu fechten, mehr
als Verbilindete und Eidgenossen denn als Sklaven.
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Wenn iber dem Haupt die Ulme sduselt,
Am kihlathmenden Bache der deutsche Dichter
Und singt, wenn er des heiligen niichternen Wassers
Genug ‘getrunken, fernhin lauschend in die Stille,
Den Seelengesang. 20

(2) ,FISCH DER STROME BLASST" UND "ELEFANT"
10)Haller ,Morgen-Gedanken' 48 Verse(2(1)1).

Vgl. ,Hallers Gedichte"(2(1)4) S.3-5: ,Morgen-Gedanken" 12 Str. 48 Verse.

Dieses kleine Gedicht ist das dlteste unter denen, die ich der Erhal-
tung noch einigermafen wiirdig gefunden habe. Es ist auch die Frucht
einer einzigen Stunde und deswegen auch so unvollkommen, daB ich ein
billiges bedenken getragen habe, es beizubehalten. Die Kenner werden
deswegen und in Betracht des unreifen Alters des Verfassers es mit
schonenden Augen ansehen:

Der Mond verbirget sich, der Nebel grauer Schleier I. (1)
Deckt Luft und Erde nicht mehr zuj;

Der Sterne Glanz erblasst, der Sonne reges Feuer

Stort alle Wesen aus der Ruh.

Der Himmel farbet sich mit Purpur und Saphiren, (2) 5
Die frilhe Mogen-Rothe lacht;

Und vor der Rosen Glanz, die ihre Stirne zleren,

Entflieht das bleiche Heer der Nacht.

Durchs rothe Mérgen—Thor der heitern Sternen~Blhne (3)
Naht das verklarte Licht der Welt; 10

w
w

Die falben Wolken glihn von blitzendem Rubine, S.4

Und brennend Gold bedeckt das Feld.

Die Rosen 6ffnen sich und splegeln an der Sonne (4)
Des kithlen Morgens Perlen-Thau;

Der Lilgen Ambra-Dampf belebt zu unsrer Wonne 15
Der zarten Blatter Atlas-grau.

Der wache Feld-Mann eilt mit singen in die Felder (5)
Und treibt vergniigt den schweren Pflug;

Der Vogel rege Schaar erfiillet Luft und Wdlder

Mit ihrer Stimm und frihem Flug. . 20
0 Schopfer! was ich seh, sind deiner Allmacht Werke! II. (6)
Du bist die Seele der Natur;

Der Sterne Lauf und Licht, der Sonne Glanz und Stidrke

Sind deiner Hand Geschopf und Spur.

Du steckst die Fackel an, die in dem Mond uns leuchtet, (725
Du giebst den Winden Fllgel zu;

Du leihst der Nacht den Thau, womit sie uns befeuchtet,

Du theilst der Sterne Lauf und Ruh.

Du hast der Berge Stoff aus Thon und Staub gedrehet, (8)
Der Schachten Erzt aus Sand geschmelzt; 30
Du hast das Firmamént an seinen Ort erhdhet,

Der Wolken Kleid darum gewelzt.

Den Fisch, der Strome bldst und mit dem Schwanze stiirmet, (9)
Hast du mit Adern ausgehdlt; S.4

Du hast. den Elephant aus Erden aufgethiirmet S.5 35

Und seinen Knochen-Berg beseelt.

°Der sechszehn und ein halbes Jahr noch nicht erreicht hatte.



2(1)3-9
3)Siegrist, Christoph: Haller. Sammlung Metzler, Bd.57. Stuttgaré )
(Metzler) 1967. S.5.

HALLER (seine Erhebung in den Adelsstand erfolgte 1749) wurde am 16,

Okt. 1708 (Bloesch und Cuvier 8., Frey 17., Guthke 18. Okt.) in Bern

geboren.

4)Hirzel, Ludwig (Hrsg.): Hallers Gedichte, Frauenfeld (J.Huber) 1882.
Nachdruck 1917. S. 280.

Morgengedanken. 2!. Mart. 1725. (§.279: HANDSCHRIFTEN. ... Z. ...)
Vgl. Guthke jAndacht ... "(2(1)1) S$.329/8.344.

Er selbst datierte es in der dritten Auflage (1743) «21. Mart. 1725»,/

In der 5.-10. Auflage (1751-1768) steht nur «1725», in der 11, (1777)

«25 Merz 17259, was Hirzel {ibernimmt und polemisch fiir das richtigere

Datum h#lt (,Hallers Gedichte" S.XXIVf., Amm.: So ist das Gedicht

«Morgengedanken» entstanden, das Haller am 25. Mdrz 1725 geschrieben

hat, / ein erhabener Lobgesang des Schopfers, ... ). Vgl., Fritz

Meier ,Beitrag zur Biographie A. Hallers' Diss. Minchen 1915, S.84,

Anm. 53, der vermittelnd beide Daten fiir richtig hdlt (Konzeption,

Vollendung). Liegt nicht eher in der 1l. Auflage ein Druckfehler vor?

Schon in der Handschrift Z (s. Hirzel ,Hallers Gedichte" S$.279; Bur-

gerbibliothek Bern, Mss. Haller 76, fol.4V) ist das Gedicht «21 Mart.

1725» datiert. .

Vgl. Frey, Adolf (Hrsg.): Deutsche National-Litteratur (=DNL) Bd.4l.
Haller/Salis-Seewis. Auswahl. Berlin/Stuttgart (Spemann) um 1885, Fak-
simile-Nachdruck. Tokyo (Samsyusya) 1974. Einleitung. S.X.
Unter dem Eindrucke der zurlickkehrenden ernsteren Stimmungen ist wohl
das schéne Gedicht ,Morgengedanken' entstanden (25. Mirz 1725),
5)Haller ,,Versuch Schweizerischer Gedichte" 4.Aufl. Vorbemerkung:
Guthke ,Andacht ... "(2(1)1) S.329.

Dieses kleine Gedicht ist das dlteste unter denen; die ich der Erhal-

tung noch einigermassen wirdig gefunden. Es ist auch die Frucht einer

einzigen Stunde, und deswegen so unvollkommen, da® ich ein billiges

Bedenken getragen, es beyzubehalten. Die Kenner werden dadurch, und

in Betracht deB unreiffen Alters deB Verfassers, es mit schonenden

Augen ansehen.

Vgl. ,Hallers Gedichte"(2(1)4) S.3(2(2)10).
Vgl. ,Deutsche Gedichte des 18. Jahrhunderts"(2(1)1). $.402/403.

... der sechszehn und ein halbes Jahr noch nicht erreicht hatte.
Vgl. ,Versuch Schweizerischer Gedichte" 1.Aufl. 1732 / 2.Aufl. 1734 /
3.Aufl. 1742 / 4.Aufl. 1748 / 5.Aufl. 1749 / 6.Aufl. 1751 / 7.Aufl.

1751 / 8.Aufl. 1753 / 9.Aufl. 1762 / 10.Aufl. 1768 / 11.Aufl. 1777.
6)Metzler-Haller. 5.33-34.
7)Brockes, Barthold Heinrich (1680-1747) ,Irdisches Vergniigen in Gott"
I.Teil. 1.Aufl, 1721 / 2.Aufl. 1724 / 3,Aufl. 1726 / 4.Aufl. 1728 /
5.Aufl, 1732 / 6.Aufl. 1737 / 7.Aufl. 1744,
II.Teil. 1.Aufl. 1727 / 2,Aufl. 1730 / 3.Aufl. 1734 / 4.Aufli. 1739 /
5.Aufl. 1767.
III.Teil. 1.Aufl. 1728 / 2.Aufl. 1730 / 3.Aufl. 1736 / 4.Aufl. 1747.
IV.Teil. 1l.Aufl. 1732/ 2.Aufl. 1735 / 3.Aufl. 1745.
V.Teil. 1.Aufl. 1736 / 2.Aufl. 1740. °Auszug der vornehmsten Gedichte

VI.Teil.. 1.Aufl. 1739 / 2,Aufl. 1740. aus dem Irdischen Vergniigen .in
VII.Teil. 1.Aufl. 1743 / 2.Aufl. 1748. Gott. Hamburg (Herold) 1738.
VIII.Teil. 1746 IX.Teil. 1748. Hamburg.

I.-VI.Teil, Tibingen 1739/1753. VII.Teil. Tibingen 1746.
VIII.Teil/IX.Teil. Tiibingen 1750.
8)Haller als Student in Tiibingen 1723-25 und in Leyden 1725-27.
9)H6lderlin ,Deutscher Gesang" V.16--20: Samtliche Werke. Stuttgarter
Ausgabe. (Kohlhammer) 1946-77/1985. Bd.2. S$.202.

paEIR

PIOA N> (A>T ) gk>FNIE ORISR 2

anrn



31

o\ A7

TR O it

HOE) — > — [19&

<
-

— (i [) T

(S

(@EID

2(1)1-2
Des weiten Himmel-Raums saphirene Gewdlber (10)
Sind Deiner Hinden leichtes Spil
Das ungemefne All / begridnzt nur durch sich selber
Kost Dich nichts als das Wort: Ich will. 40

Doch dreymahl grosser GOtt! es sind erschaffne Seelen / ITI. (11)
Vor Deine Thaten viel zu klein;

Sie sind unendlich groB / und wer sie will erzihlen /
MuB wie DU ohne Ende seyn.

0 ewigs Wesen-Quell! ich bleib in meinen Schranken / (12)45
Du Sonne blend’st mein schwaches Licht;

Und wem der Himmel selbst / sein Wesen hat zu danken /
Braucht eines Wurmes Lob-Spruch nicht.

2)Streicher,. Andreas ,Schillers Flucht von Stuttgart und Aufenthalt in
Mannheim von 1782 bis 1785"(1828:1782-83/1830:1783-85) Nach der ersten
Ausgabe von 1836. Hrsg. v. Raabe, Paul. Stuttgart. Reclam-Universal-Bib-

liothek. 1968, S.18-19. °Streicher (1761-1833)/Schiller(1759-1805).

Als der junge Schiller in die Klasse der Mediziner iibertreten muBte, war
er in seinem sechzehnten Jahre, und so ungern er auch die neue Wissen-
schaft ergriff, indem er nicht hoffen konnte, sich jemals recht innig
mit ihr zu befreunden, so fand er sie doch nach kurzer Zeit um vieles
anziehender, als er sich vorgestellt hatte; denn die verschiedenen Teile
derselben, so trocken auch ihre Einleitung sein mochte, behandelten doch
alle ohne Ausnahme die lebendige Natur und versprachen ihm einst bei dem
Menschen neue Aufschliisse {jber die Wechselwirkung des Korperlichen und
des Geistigen aufeinander. Sein schon von Jugend auf sehr starker Hang
zum Forschen, zum tiefen Nachdenken, wurde durch die Hoffnung angefeuert,
hier einst Entdeckungen machen zu komnen, die seinen Vorgidngern ent-
schliipft wdren, oder daR es ihm vielleicht gelingen wiirde, die in so
groBer Menpé zerstreuten Einzelheiten auf wenige allgemeine Resultate
zuriickzufiihren. Aber bei allen diesen reizenden Vorahnungen und ungeach-
tet der vorgeschriebenen Ordnung, die auch sehr streng gehalten werden
muBte, benutzte er doch jede freie Minute, um sich mit der Geschichte,
der Dichtkunst oder den Schrifte zu beschidftigen, welche den Geist, (S.
18/S.19) das Gemut oder den Witz anregen, und vermied solche, bei denen
der kalte, iiberlegende Verstand ganz allein in Anspruch genommen wird.
Unter den Dichtern war es Klopstock, der sein Gefiihl, das noch immer am
libsten bei den ernsten, erhabenen Gegenstidnden der Religion verweilte,
am meisten befriedigte. Seinen eignen Genuf an diesen Werken suclite er
auch seiner dltesten Schwester wenigstens in dem MaBe zu verschaffen,
als es durch briefliche Mitteilung in Erkldrung der schonsten und schwer-
sten Stellen moglich war. In seiner jugendlichen Unschuld, den hohen
Stand noch gar nicht ahnend, zu dem ihn die Vorsehung erwdhlt und mit
all ihren gottlichen Gaben so iiberschwenglich reich beteilt hatte, konn-
te er wohl 6fters die entschiedene Neigung fiir dichterische oder andere
Geisteswerke als eine bloRe Belustigung fiir seine Phantasie betrachten
und sich Vorwiirfe dariiber machen, wenn dadurch so manche Stunde seinem
Berufsstudium entzogen wurde. Aber eine innere, beruhigende Stimme rief
ibm dann zu: ist der groBe Arzt, der groBe Naturforscher Haller nicht
auch zugleich ein groBer Dichter? Wer besang die Wunder der Schopfung
schoner und herrlicher als Haller?

Du hast den Elefant aus Erden aufgetiirmet,

Und seinen Knochenberg beseelt,
war ein Ausdruck, den Schiller nebst so vielen andern dieses Dichters
nicht nur damals, sondern auch dann noch mit Bewunderung anfiihrte, als
seine erste Jugendzeit langst verflogen war.



QUELLENNACHWEIS 2(1)1

— HALLERS ,,VERSUCH SCHWEIZERISCHER GEDICHTE" —
(2)

HALLERS ,;MORGEN~GEDANKEN'"(1725)
(1) ,WUNDER DER SCHOPFUNG"

1)Haller, Albrecht(1708-77) ,Morgen—-Gedanken' (1725) 12 Strophen. 48 Verse:

wVersuch Schweizerischer Gedichten"(I.Aufl.) Bern. Niclaus Emanuel Haller.
1732. S.28fF.: ,Deutsche Barocklyrik. Gedichtinterpretation von Spee bis
Haller' Bern. Francke. 1973. $.327-347. Guthke, Karl S. jAndacht im kiinst-
lichen Paradies. Albrecht Hallers ¢Morgen-Gedanken» 5.329(V.1-12)/8.330(V.
13-48). Vgl. Reclam-Universal-Bibliothek. Nr.8422. ,Deutsche Gedichte des
18. Jahrhunderts" (Hrsg.: Bohnen, Klaus) S.58(V.1-26)/5.59(V.27-48).

Morgen—-Gedanken

Der Mond verbirget sich / der Nebeln grauer Schleyer I. (D
Dekt Luft und Erde nicht mehr zu;

Der Sternen Glanz verschwindt / der Somme reges Feuer /
Stort alle Wesen aus der Ruh.

Der Himmel firbet sich mit Purpur und Saphiren / (2) 5
Die frithe Morgen—Rohte lacht;

Und vor der Rosen Glanz / die ihre Stirne zieren
Entflieht das blasse Heer der Nacht.

Durch’s rothe Morgen-Thor der heitern Sternen-Biihne (3)
Naht das verkldrte Aug der Welt; 10
Der Wolken Schimmel glanzt von blizendem Rubine
Und glilhend Gold bedeckt das Feld.

Die Rose offnet sich / und spiegelt an der Somme (4)
Des frithen Morgens Perlen—Thau;

Der Lilgen Ambra-Dampff belebt zu unsrer Wonne 15
Der zarten .Blitter Atlas grau.

Der wache Akers-Mamn eilt in die rauhen Felder / (5)
Und treibet den gewohnten Pflug;

Der Végeln rege Schar erfiillet Lufft und Widlder /
Mit ihrer Stimm und frihem Flug. 20

0 Schopffer! was ich sieh / sind Deiner Allmacht Werke / II. (6)
Durch Dich belebt sich die Natur;

Der Sternen Lauff und Licht / der Sonne Glanz und Stirke /
Sind Deiner Hand Geschopf und Spuhr.

Du ziind’st die Fakel an / die in der Somme leuchtet / (7)25
Du giebst den Winden Fligel zu; :
Du leyhst dem Mond den Thau / damit er uns befeuchtet /
Du theilst der Stermen Lauff und Ruh.

Du hast der Bergen Talg aus Thon und Staub gedrehet / (8)
Der Griifften Erzt aus Sand geschmelzt; 30
Du hast das Firmament an seinen Ort erhdhet /
Der Wolken Kleid darum gewelzt.

Dem Fisch der Strome bl38t / und mit dem Schwanze stiirmet (9)
Hast Du die Adern ausgehohlt;

Du hast den Elefant aus Erden aufgethiirmet / 35

Und seinen Knochen-Berg beseelt.
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HALLER’S "MORNING-THOUGHTS"(1725)
— The Dawn of the German Lyric of Thoughts (2) —

Katsumi TAKAHASHI
ABSTRACT

Among the German poems written around 1725, we can take Haller's "Morn-
ing-Thoughts" for the single that lately Schiller "quoted with admira-
tion". Indeed Brockes' "Terrestrial Amusement in God" was then one of
the best-selling books: its first part was published in the first edi-
tion 1721, in the second ed. 1724, in the third ed. 1726, in the 4th ed.
1728 and so forth. Why is it that the new generation of Enlightenment
and Revolution keeps the "Terrestrial Amusement in God" at a distance?

It is because Brockes "much too delivers himself to the boundless dexter—
ity"(Haller’s letter to Gemmingen, March 1772). What Schiller says about
Voltaire, applies perhaps to Brockes: "only the poverty of heart" in
"witty brains". They can not be up to our expectation of such a "'song of
soul" as Schiller’s hymn "To the Joy"(1786) in Beethoven's Choral Sym—
phony (1822~24).

What concerns the first part (11. 1-20) of "Morning-Thoughts", there
are some '"vestiges of Lohenstein and Hofmannswaldau" from the late ba—
roque period of the 17th century: "lilies’ vapour of ambergris"(1.15) or
"satin gray of tender lieves"(1.16). But in the second part (11.21-40),
"an inner Voice" rises and calls to the young Schiller: "Who sang the
wonders of the Creation more beautifully and more magnificently than
Haller?"

Thou hast heaped up the elephant from earth
And animated its bony mountain.
("Morning-Thoughts" 11.35-36)

Here is the poetical climax, as the striking contrast of body and soul
heightens to the pathetic tension. Much the same is the whale that "blows
floods and storms with the tail"(1.33), for the "Creator'(1.21) has hol~
lowed out its veins'"(1.34).

In succession, the question is '"the unmeasured universe"(1,39) which
relates to Bruno’s "infinite universe" ('De 1’infinito, universo, et mon~
di" 1584), seeing that the "unmeasured time" corresponds to the "terrible
ocean of the earnest eternity" (Haller "Unfinished Ode on the Eternity"
1736. 1.31/1.76):

The eternal silence of these infinite spaces terrifies me.
(Pascal "Pensees" Brunschvicg-edition. nr.206)

Nevertheless, the universe for the young Haller remains to be "limited
merely by itself" ('Morning-Thoughts" 1.39): it is still founded on the
"erystal heaven" in conformity with the "Ptolemaic doctrine" that Haller
considers "false" in the preface of the German translation of Buffon’s
"Natural History" 1761. Hence he replaces later the "unmeasured universe"
with the "great City of Deity"(Civitas Dei) which is "wreathed merely by
itself"(1.39). It is plain that the "wreathed" cosmos in Aristotle’s
sense refuses the "infinite universe".

In the third part of "Morning-Thoughts", the humble man in the figure
of "a worm"(1.48) forms a contrast to the "triply great God"(1.41). The
Absolute Being of the positive religion, who is here the unique ruler
above all things, afterwards becomes a "holy barbarian" in the eyes of
the aesthetic truth (Schiller "The Gods of Greece" 1788, 1.114). In com-
parison with the God, even "the supreme spirit”(1.188) can be at the best
"nothing but the first of worms"(1.190). Schiller's "Gods of Greece" chal~
lenge the holy barbarian God: "As the gods were still more human, the man-
kind were more divine"(11.,191-2). Haller's "Attempt of Swiss poems"(1732-
77) has not the least presentiment of any such. new Evangel as Holderlin’s
"blest Greece"("Bread and Wine" 1800-01. 1.55).



«PENSEES DU MATIN» DE HALLER
— L’aube de la lyrique d’idées en allemand (2) —

Katsumi TAKAHASHI
SOMMAIRE

On peut probablement tenir «Pensées du matin» pour un seul poeme vers
1725 tel que Schiller «citait avec admiration» environ de cinquante ans

~

aprés. A ce propos, Brockes etait célébre par son «Plaisir terrestre en
Dieu» dans ce temps—lé. Il en a publié par exemple la premiére partie a sa
premiére edition 1721, 2 sa deuxieme ed. 1724, a sa troixieme ed. 1726, a
sa quatrieme éd. 1728 etc. Pourquoi donc ce «Plaisir» illustre ne pouvait
plus interesser la genération montante de Schiller a 1'époque des Lumieres
et de la Revolution? Parce que Brockes «se livrait trop a 1’insouciance
infinie, avec laquelle les rimes venaient de sa plume»(Lettre de Haller a
Gemmingen, mars 1772). Il en allait de Brockes peut-atre comme de Voltaire
pour la génération de Schiller. Elle leur trouve «seulement la pauvrete du
coeur» dans la «tete d’esprit», sans atteindre au «Chant spirituel».

Quant & la premidre partie(vers 1-20) des «Pensees du matin», il lui res-
te quelques «bribes de Lohenstein et de Hofmannswaldau» qui viennent du
post-baroque du XVII® sisécle: «la vapeur de 1’ambre du lis»(vers 15) ou le
«gris du satin des feuilles délicates»(vers 16). Mais la deuxieme partie
(vers 21-40) manifeste «une Voix intérieure» qui s'adresse au jeune Schil-
ler: «Qui chantait des merveilles de la Creation plus magnifiquement que
Haller(1708-77)7?»

Tu as amoncelé 1'Elephant de la terre,
Et anime sa montagne osseuse.
(¢«Pensées du matin» vers 35-36)

Voici le sommet du poeme, car 1’opposition exacerbée entre corps et ame
s’élave au pathétisme tendu. Il en va de meme de la baleine, qui 4rejette
1’eau par les events / et s’élance avec la queue»(vers 33), puisque le
«Créateurs{vers 21) lui a «creusé les veines»(vers 34).

On passe de ces vers 32 «1'Univers immense»(vers 39) qui se rapporte a
«1’Univers infini» de Bruno («De 1’infinito, universo, et mondi» 1584).
Car le «temps immense» correspond a la «mer terrible de 1’Eternite»(Haller
«0de imparfaite sur 1’Eternite» 1736. vers 31 / vers 76):

Le silence eternel de ces espaces infinis m’effraie.
(Pascal «Pensées», numero 206 de 1’'edition Brunschvicg)

Neanmoins, 1'Univers reste «limite par lui-méme seul»(vers 39) dans les
«Pensées du matin» du jeune Haller: il repose encore sur le «Ciel cristal-
lin» selon la adoctrine ptolémaique» que le cinquantenaire appelle «faus-
se»{Haller «Préface de la traduction allemande de 1'<Histoire naturelle>
de Buffon» 1761). Il s’ensuit que le poete remplace 1l’«Univers immense»
par la «grande Cité de la Divinité»(Civitas Dei) qui est «couronnée par
elle-meme seule»(vers 39). Le cosmos «couronné» au sens aristotélique re-
fuse 1’«Univers infini» une fois pour toutes.

Haller conclut ses «Pensees du matin» par le contraste entre le «grand
Dieuv{vers 41) et 1’homme qui se contente de 1’humilite de sa position de
«ver»(vers 48). Certes, voici le Dieu absolu de la religion positive sans
pareil, qui domine tout, ‘mais il sera regardé comme un «barbare sacre»
dans le vers 114 des «Dieux de la Grece»(1788) de Schiller, et a ses co-
tés, «1’esprit supreme»(vers 188) de 1'homme n’est guere plus que le &Pre-
mier ver»{vers 190): «Lorsque les dieux etaient encore plus humains, les
hommes etaient plus divins»(vers 191-192). On remarque ici que Schiller
préche 1’Evangile nouveau d’une «Grece bienheureuse»(Holderlin «Le Pain
et le vin» vers 55). Il n'y en a pas encore le moindre pressentiment chez
Haller dans son «Essai des poémes suisses»(1732-77).
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HALLERS ,MORGEN-GEDANKEN"(1725)
— Der Tagesanbruch der deutschen Gedankenlyrik (2) —

Katsumi TAKAHASHI
ZUSAMMENFASSUNG

Unter den um 1725 entstandenen deutschen Gedichten ist vielleicht Hallers
nMorgen~Gedanken" das einzige, das Schiller spdter ,mit Bewunderung anfiihr-
te". Von den Zeitgenossen wurde allerdings Brockes ,Irdisches Vergniigen in
Gott" sicher mehr gelesen, dessen érster Teil, erschienen 1721, sieben ‘Jah-
re spédter schon die vierte Auflage erlebte. Warum distanziert sich dann die
folgende Generation der Aufklérungs- und Revolutionszeit von dem beriihmten
Werk? Brockes ,Uberlies sich ... allzusehr der unendlichen Fertigkeit,
mit welcher ihm die Reime aus der Feder giengen", erkldrt Haller in einem
Brief an Gemmingen vom Mdrz 1772. Beil Brockes findet die Generation Schil-
lers offenbar dhnlich wie bei Voltaire ,nur die Armuth des Herzens" in ei-
nem ,witzigen Kopf", keinen ,Seelengesang'.

Auch der erste Teil (V.1-20) der wMorgen-Gedanken" enthdlt noch einige
wLohensteinische und Hofmannswaldauische Brocken" aus dem Spdtbarock des
vorangehenden Jahrhunderts, wie etwa ,Der Lilgen Ambra-Dampff"(V.15) oder
nDer zarten Bldtter Atlas grau'"(V.16). Im zweiten Teil (V.21-40) aber er-
hebt sich ,eine innere Stimme", die den jungen Schiller zu dem Ausruf be-
wog: ,Wer besang die Wunder der Schopfung schoner und herrlicher als Hal-
ler?". Im HShepunkt des Gedichts wird der scharfe Gegensatz von Leib und
Seele in ein weitgespanntes Pathos iiberhdht:

Du hast den Elefant aus Erden aufgethtirmet /
Und seinen Knochen-Berg beseelt.
(,Morgen-Gedanken" V.35-36)

Ahnliches wird versucht in dem Bild des Wals, nder Stréme bldBt / und mit
dem Schwanze stiirmet"(V.33), da.der ,Schopffer'"(V.21) ihm ,die Adern aus-
gehdhlt"(V.34) hat.

Ferner greift der Dichter ,das ungemeBne All"(V.39) zum Thema auf, das
sich mit Giordano: Brunos ,unendlichem Universum'" in Beziehung setzen 1d8t.
In einem anderen Gedicht von Haller entspricht ndmlich die ,ungemeBne Zeit"
dem ,forchtbaren Meer der ernsten Ewigkeit"(, Unvollkommne Ode iiber die
Ewigkeit" 1736. V.31/V.76). Es ergeht Haller #hnlich wie Pascal:

Die ewige Stille dieser unendlichen R#ume erschreckt mich.
(,Pensees'", Brunschvicg-Ausgabe 206)

Nichtsdestoweniger bleibt das Universum beim jungen Haller noch ,durch
sich selber begrénzt"(,Morgen-Gedanken" V.39): es beruht noch auf dem ,kry-
stallenen Himmel" gemdB der ,Ptolemdischen Einrichtung", die der Alterge-
wordene in der Vorrede zu seiner deutschen Ubersetzung von ,Buffons ,His-
toire naturelle' 1761 ,falsch" nennt. Daher ersetzt er spiter das ,unge-
meBne All" durch ,der Gottheit groBe Stadt"(Civitas Dei), die ,nur durch
sich selber bekrdnzt"(V.39) ist. In einem ,bekrinzten" Kosmos im aristote-
lischen Sinne ist ein ,unendliches Universum" nicht denkbar.

Im dritten Teil der  Morgen-Gedanken" steht der Mensch in der Gestalt
n€ines Wurmes"(V.48) demiitig einem ,dreymahl grossen GOtt"(V.4l) gegeniiber.
Der absolute Gott einer monotheistischen Religion, der hier unabdingbar
iiber alles herrscht, gilt Schiller dann freilich in seiner #sthetischen
Erfahrung der ,Gotter Griechenlandes'"(1788) als ,heiliger Barbar"(V.114),
neben dem ,der hochste Geist / derer, welche Sterbliche gebahren / nur der
Wirmer Erster"(V.188-190) sein kann. ,Da die GStter menschlicher noch wa-
ren, / waren Menschen gbttlicher." — so erldutert Schiller direkt im An-
schluB daran(V.191f.). Von solch einem Versuch zur Schaffung eines neuen
Evangelium des ,seeligen Griechenlandes" konnte Haller in seinem ,Versuch
Schweizerischer Gedichte'"(1732-77) freilich noch nichts ahnen.



,VERNUNFT KANN, WIE DER MOND, ... " — Hallers ,Gedanken
iiber Vernunft, Aberglauben und Unglauben" im Vergleich mit
Popes ,Versuch iber den Menschen" : «RAISON PEUT, COMME LA
LUNE, ... »”» — «Pensées sur la Raison, la Superstition et
l’Irréligion» de Haller en comparaison d’«Un Essai sur
1’Homme» de Pope : "REASON CAN, AS THE MOON, ... " —
Haller’s "Thoughts on Reason, Superstition and Irreligion"
in comparison with Pope’s "An Essay on Man'(1733-1734)

(Vortrag mit Materialien beim Herbstlichen Kongref der

Japanischen Gesellschaft fiir Germanistik am 14. Oktober
1989: Exposé présenté avec matériaux au congres automnal
de la Societe Japonaise des Etudes Germaniques le 14
octobre 1989: Derivery with materials at the Autumn Con-
gress of the Japanese Society for Germanic Studies on
October 14th, 1989)

(5) "UBER DEN URSPRUNG DES UBELS" : «SUR L’ORIGINE DU MAL» :
"ON THE ORIGIN OF THE EVIL" (1734)

* Hallers ,Uber den Ursprung des Ubels" in Umrissen : Un
survol du poeme de Haller «Sur 1l’origine du mal» : Haller'’s
"On the Origin of the Evil" in outline '

(Vortrag mit Materialien beim 38. KongreB des Zweigbe-
zirks Chﬁgoku—Shikoku der Japanischen Gesellschaft flir
Germanistik am 5. November 1988 : Expose présente avec
matériaux au XXXVIII® congres de la Section de Chugoku-
Shikoku de la Societe Japonaise des Etudes Germaniques
le 5 novembre 1988 : Delivery with Materials at the
38th Congress of the Chﬁgoku—Shikoku branch of the Jap-
anese Society for Germanic Studies on November 5th,
1988)

(6) ,,UNVOLLKOMMNE ODE UBER DIE EWIGKEIT" : «ODE IMPARFAITE
SUR L'ETERNITE» : "UNFINISHED ODE ON THE ETERNITY" (1736)

* LEIN ALLGEMEINES NICHTS ... WIE DER OCEAN" — Hallers
,Unvollkommne Ode iber die Ewigkeit"(1736) : «UN NEANT
UNIVERSEL ‘... COMME SI L’OCEAN» — L’«0de imparfaite
sur 1’Eternite» de Haller en 1736 : "AN UNIVERSAL NOTH-
ING ... AS THE OCEAN" — Haller’s "Unfinished Ode on
the Eternity'"(1736)

(1),Gott" oder ,Nichts" : «Dieu» ou «Néant» : "God"

or '"Nothing"
(2),Reich der Schatten" : «Royaume des Ombres» :
"Shadowland" '
(3),Widerherstellen der Seelen" : «Resurrection des
Ames» : "Resurrection of Souls"

(7) SCHLUSS : CONCLUSION : CONCLUSION
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- Zusammenfassung / Sommaire / Abstract
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7),Bald Brokes, bald Lohenstein" : «Tantot Brockes, tantot
Lohenstein» : "Someteimes Brockes, sometimes Lohenstein"

8f"Lohensteinische und Hofmannswaldauische Brocken"
«Bribes de Lohenstein et de Hofmannswaldau» : "Scraps of
Lohenstein and Hofmannswaldau"

9),Gott" und der ,Wurm" : «Dieu» et le «Ver» : "God" and
the "Worm"

(3) ,DIE ALPEN" : «LES ALPES» : "THE ALPS" (1729)

1),Ehrensdulen" : «Colonnes d'honneur» : "Pillars of hon-
our"

2),Die neue Art zu Dichten" : «La maniere nouvelle de
faire un poeme» : "The new art of verse making"

3),Der innere Mensch" : «L’homme intérieur» : "The inner
man"

4),Reichtum der Natur' : «Richesse de la Nature» : "Rich-
es of Nature"

5),Glildne Zeit" : «Age d’or» : "Golden Age"

6),Gliickseliger Verlust" : «Perte heureuse» : "Happy
loss"

7),Welschlands Paradies" : «Paradis bourbonien» : "The
Bourbon dynasty’s Paradise"

8),Der arbeitende Dichter" : «Le poete travaillant» :
"The labouring poet"

9),Die zehenzeilichten Strophen" : «Les strophes en dix
lignes» : "The strophes of ten lines"

10),Die Entwickelung der innern Vollkommenheiten" : «Le

developpement des perfections interieures» : "The develop-
ment of inner perfections"

(4) ,,GEDANKEN UBER VERNUNFT, ABERGLAUBEN UND UNGLAUBEN"

«PENSEES SUR LA RAISON, LA SUPERSTITION ET L’IRRELIGION» :
"THOUGHTS ON REASON, SUPERSTITION AND IRRELIGION" (1729)
1),Der erhabenste ... " : «Le plus sublime ... » : "The
most sublime ... "

2),Mittel-Ding" : «Entre-deux» : "Middle state"

3),Maximen" und ,Reflexionen" : «Maximes» et «Pensées» :
"Maxims" and "Reflections"

4),Vernunft kann, wie der Mond, ... " : «Raison peut,
comme la lune, ... » : "Reason can, as the moon, ... "

5),Ungeheure Seinskette" : «Vaste chalne de 1’etre» :
"Vast chain of being"

6) Griechentum als ,Aberglaube" : Antiquité grecque cap-
tive de la «superstition» : Classic Hellenism as '"super-
stition"

7),Schlauer Aberglaube" : «Superstition rusee» : "Cunning
superstition" .
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[I] DER TAGESANBRUCH DER DEUTSCHEN GEDANKENLYRIK
L'AUBE DE LA LYRIQUE D’IDEES EN ALLEMAND
THE DAWN OF THE GERMAN LYRIC OF THOUGHTS

(1) VORWORT : PREFACE : PREFACE (XXXVI. 43-54)

(2) ,MORGEN-GEDANKEN" : «PENSEES DU MATIN» : "MORNING-
THOUGHTS" (1725) (XXXVIII. II. 215-254)
1),Die Wunder der Schdpfung" : «Les Merveilles de la Crea-
tion» : "The Wonders of the Creation'

2) Der ,Fisch der Strome bldBt" und der ,Elefant" : Le
«P01sson rejetant 1’'eau par les events» et 1’ «Elephant» :
The "Fish blowing floods and storming with the tail"

3)”Das ungemeBne All" und ,der Gottheit groBRe Stadt"
«L’Univers immense» et la «grande Cité de la Divinite» :
"The unmeasured Universe'" and the '"great City of Deity"

4) ,Das unendliche Universum" und ,der krystallene Himmel"

«L’Univers infini» et «le Ciel cristallin» : "The infinite
Universe'" and "the crystal Heaven"
5) Das ,allgemeine Nichts" und das ,heilsame Nichts" : Le

«Neant universel» et le «Neant bienfaisant» :. The "univer-
sal Nothing" and the "salutary Nothing"

6) Die ,unendliche Fertigkeit" und ,eine innere Stimme"

L’ «Insou01ance infinie» et «une V01x intérieure» : The
"boundless Dexterity'" and "an inner Voice"
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